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J. Mugartegi
bertsolaria

Bertsolariz idaztean ez dut esaterik
zein zein baino hobea den, bakeitzak
here erak eta jokerak bai ditu. Place-
ran ere, pusiak ¢x dute ematen diren
haing.  Horietakoa dugu  Berriauiko
Joan Mugartegt eve, Lagunartean edo
mahaiondokoan hobea plazetan
baino. Ex da hain bizia, apala baizik.
Baina doinuak egoki hautatzen daki
ela edozein nelurritan erakwisi din
bere ahalmenak. 1963an Bilbon epin
zen  bederatzi puntukoetan  lefaketa
eta herak frabazi zuen. Ordwan era-
kutsi zuen neurri hortan ere bat ba-
teke bertsoa egitea ahal zela bertso-
lari bat hortara saiatzen zenean.

Mugartepi, Bizkaiko Berriaiun jaio
zen eta han bertan bizi dd. Ariibaike
ibarretan  lehenagoko zaharrak ohi
zuten erara, Mugartegik ere gipuzke-
raz egften ditu bertsoak. Amanaren
ahotik  etzuten  xitwen  bertsoetatik
pizty zitzafon  zalelasuna,  geroako
Basarri eta Uztaplderi pluzetan entzu-
naz bizkortu zitzaiona eta hamayet
urte besterik vz zitwen Amorotoke
jaietan  Azpiliagakin jendaurrera
agertw zenean, Baina, zenbait
gaixealdik inolz  bazterturik  eduki
rzan du gure gizon hau,

1960, wrtgan  Bizkaiko ixapeldun
{zatera iritsi zen. Eta, bere exhehar
eta. pora-behera  guszien  ondorcan,
araindik plezarik plaza ikusten dugu.
Oraintsu, [Z deloko cixeak kazeta
bat arghiarate du bere bertsoz, eta
poses Beterik jarri nau bere bertsoak
elxean entzutekio aukerd honek.

Bere alabak bast urte zituengan se-
haska doinuz exkaini zizkion bertso
polit batzwkin ematen dio hastera:
Aingeru bxiki polit bat zera
munduaren edergarri,
ailer ta amaren ixarppena
bizitzarako pozgarri.

Gure odolen doaiz sortia
ondorengoen oinarri,
neke astunen eroapena
il izaten Tera sarri.

Sentipenitsua du, iz trisle: sama-
rra. Trakera horrek efa hautatzen di-
twen deinwak ematen die nortasin_ be-
resia

Egia esan, kazeta fonek ez du
ematen bera den bertsolart mailaren
newrria, baina bai lagunizen du bere
berezitasun horl ezaguizera.

Aberria matte du, edozein bertsola-
rik duen bezala; ele pazieriagandik
badu esperanizarik. Egungo egoera
latza horien ahalmenez etorkizun zo-
rlontsu hat lort dezakegun ustekoa
di. Eta ez dw uste txarra. Etorkizu:
nak ez du besie itxaropenik gazieen-
gandik ez bada.

o dotoria da
gaurke gazteria,

erri baten ispills
bezela bai dira.
Jardin bar asatzeko
zer lorategia,
Berritcun dawkaguna
txukun fa argia,

erri maitalea fa
oftura: garbia.

Emen arazo batzuk
zuen exku daude,
laneen jarraitzeke .
gustora ba zaude;
gure bearrik bada,
beti emen gaude,
nundik mora ibili
inori ¢2 galde,

al dan guztia egin
erriaren alde.

Gazteak beti daude

sendo almenetik

osatutzen badira

asaxan onetik,

etorkizun bidea

alderdi dametik

gure izkuntza maitara:

zien gainetik,

ildurrik gabe segi

bide zuzemenik.
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arazo gogorrak,

oso neketsuak ta
jmidera legorrak

—ez dira errez betetzen
erri baten zorrak —;
baina, gorde ezkero
oitura fatorrak,

asko egin lezake
gazteri bizkorrak,

Doinu_ bizkor eta aisegin harean
kantatuak daude eta horrek ematen
die hizitasuna, Azken kantak bedera-
tzi puntukocian  datez, Euskal He-
rriari eskainiak dira, eta ikus egoera
larrieran ere nola azalizen duen bere
l'SP eraniza;

Ose polita zera,
guztiz aberatsa,
zeinek ez dizu arizen
zeru haten anizal
Aspaldian badabil
naikoa mudansza.
Ez ote zera jetsi
pizkabat berantza?
Hau komeri latza,
bada naiko saltsa,
ezin gera aliza
lurretik goramtza.
Obeto thusteko

ba det esperantza.

Idea ona iduriizen zaigu berisola-
rien antologia gisa bakoitzari era hor-
tako cassete bat eshaintzen, bakoitza-
ven  mariasuna erakusten  digulako,
Mugariegi. zates, hain da barnekoaia,
askok zinta horietarik  hobeko ulertu
lezakete plazetan  agerizen  descan
bating.

Juan SAN MARTIN

Juiin Mugariegi reiine unas carac-
teristicas muy peculiares entre los
propios bersolaris, es un poeta popu-
tar de sobremesa o de reuniones inti-
mas v de 105 gue en sus aciuaciones
publicas no dan la medida de su ca-
pacidad. El sabe adaptar como
pocos la melodia a la composicitn
poética, nlegre, seria o triste, para
conseguir la unidad armonica que
requiére siempre el buen verso.
Pero, ademis, sabe abordar con suli-
ciente soltura las métricas mas difici-
leés, v en ocasiones revaloriza anti-
guss melodias ya desusadas. por la
mayoria de los bersolaris. Gracias o
&, algunas se han reincorporado al
uso, También es de los primeros de
posguerrs que comenzd i ensayar il-
punas métricas antiguas que igual-
mente habian caido en desuso en la
improvisacitn, reincorporando a los
repertorios de los concursos, Gracias
o esta conducta, en 1963 fue el guna-
dor del concurso celebrado en Bil-
bao para versos de nueve rimas.

Mugartegl comensd su oficio de
bersolari alentado por la inolvidable
pareja que actuaba en posguerra en
plazas piiblicas y salones, Busarri v
Uztapide, Pero €l cuenta que su afi-
cion ya estuba marcada desde ague-
los versos memorizados que oin
cantar @ su abuela. Llegd a actuar
para los  dieciséis afics, pero su
mayor activided ha ejercido desde
los veintidds.

Vigeaino de Berritun, gue canta,
como los de su rona, en dialecio gui-
puzcoanc.

Recientemente, 1Z le ha dedicado
un cassel que viene u recoger algu-
nas piezns antoldgicas, Las nanas
que le sirven de introduccién son
ung delicadd composicion que el
autor dedicaba a su propia  hija
cuando ésta cumplia los cinco afos,
Las dedicadis a la juventud esperan-
zadara mpoco quedan a la zaga v
su desenvoltura demuestra en la
composicidn de nueve rimas.

Es muy loable la idea de recoger
composiciones antaldgicas de cada
bersolari, que en clerto modo guar-
dan la personalidad propia que les
caructeniza ¥ se ofrece una nueva di-
mensidn de este género literario, tan
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Arab1c| eta Humboldt

Edozein  herrik  tkuslearengan
uwzten duen eritzia nolakoa den eza-
putzea arras interesparria da herri
horren izana nolakoa dugun faki-
teko, Honexeguitik, herri baten his-
tarigiik  zehar ibilaldirik  egiteko
protxugarri izaten da hivtoriako pe-
likwlan azalizen diren pertsonaien
eskutik abiatzea

Gure kasuan, esaterako, Arabatik
mendeetan zehar igarotako bidaia-
riek wizi dizkiguten idazkietan, Ara-
baren kondaira irakur dezakegu,
newrri hatetan, behintzat, Ez dut ho-
nekin esan nahi edozein idazkiri jo-
ramonik egin behar zaionik. Ezta
dena itsu-ipswan sinistu behar denik
ere. Butez ere, idazki hoien egileek
oinarririk gabeko eritzirtk eman du-
tenean. Baina beii gelditzen da zer-
bait argibidea gaibahetik pasatu on-
daren. Eta, sarel, datu adierazgarri
aske aurki dezakegu idazki hoietan.

Ehun eta lawropei wurte betetzen
da aurten  Gilermo  Humboldt-ek
Euskal Hervitik zefiar bere higarren
bidaia  egin zuenetik. Lehenengoa
17%0an zuen eginda Baina nor da
Humboldt deritzan hau!? Eman di-
tzadan bere bizitzari buruzke xehe-
tasun batzuk, gizon honek gure his-
torian duen gorraniziar fube
gaitezen.

Alemaniako Postdam hirlan faio
zen 1767an, 1835.ean Tegel-en hil-
tzeko. Beste renbail ariean, filologo,
poeta, politike et lieratur kritikart
Heuluak erabili ahal izan zitwen Ber-
lingo Unibertsitatean sortzaile izan
zen gizon haundi honek. Bero thkas-
keta gehienen helburua linguistika
alderatia izan cen eta horretarako
berretun  hizkuniza baino gehiago
ezagutu zuen, holen arteko bal eus-
kara zelarik. Gure hizkumizarckiko
zaletasuna Qihenart, Leizarraga ela
beste zenbair idazleren textuak Pa-
risko: Unibertsitatean  irakurizean
sorfu zitzaion.

Liburueian ikusitakoak eragiten

duelarik euskara “in xitu” esapui
naki du eta 1799.an lehen bidaio
dagi. enskaragintzan dihardutenekin
harremanetan farizeko, Juan Anto-
nig Mogelek “Versiones basconga-
das de varias arengas v oraciones se-
fectay de los mejores dutores
latinos" izemeka Idazkian  honels
din, Humbeldi-en bixitari  buruz:

"Venia comivionado de alguny So-
ciedad de Sabios, que intentan des-
cithrir lax lemguas matrices, primiti-
vits w originales. Va a publicar en
breve alguna obra sobre este idioma
despreciade por muchos Sabios Es-
paioles...”.

Gure hervialdeetan bizi izamdako
experientz guatiez euskara efa eus-

kaldunen gatneko bi fibwru nagusi
Kalergtu zitwen 1817 e 1821.¢an,

Eugkara Unibertsitarera hurbtlizen
sataty zen aleman honek gure herrl
askotake  deskribapena  egin  zuen
bere idazkietan, Aita Villasantek
bere “Historia de la Literatura Vay-
ca'n honela jartzen du: "Guillermo
de Humboldy, el viajero prusiano que
tanto s¢ aficiond a nuesiro pais, re-
calea en sus memaorias ol cardeter de
pueblo primitive, um tanto salvaje,
indémito, pero purn ¢ incorrupto,
que presenta ol pueblo vasco a los
ojox del visitante ecuropes. Puebio
que por ofra parte sentia un orguilo
» optimisme ilimitade de si y de sus
cosas, de su prosapia y de su tierra.

Cuando wn pueble alimenta estos
sentimientos — dice é(— no hay doda
que una sangre excelente circula por
suy vemas”,

Baizuk izan dira Humbpldi-en
deskribapena alemancratib  gaztele-
rara ltzwif dutenak; Miguel Una-
mune, Telesforo  Arvanzadi, Jusio
Garate... Gol matlako gizon havek
itzwlpena egiteko  hartutako  beha-
rrak Humbeidi-en fanaren gurran-
1zia adigrazien digu. Dena dela, era
badaezpade ere, euskal probintzieta-
tik gutkien ikertii zuena Araba deia
esan  behar da. Zergaitik? Bada,
Avabak berezko mamia galdu duela
dio, holy, Gaztelarekin dituen
mugak direla eta, enskal (zakera
ahwldu egin dela Araban. "Pertenece
Alava ai Pais Vasco? Los vascoy ge-
nuines lo niegan’ aitortzen du ale-
manak prabintzian euskara ia ze-
haro galduta dagoela azalizen
duenean. Humbold Gasteizen lehen
aldiz egon zeneun Lorenzo Presia-
mere ubadea ezapuiy Iuen el
honek probinizigko xehetasun cta
datu atko exkaini siop. Prestamerc-
rev "Guia de Forasteros™ lzeneko (i-
burixkank  ateratzen ditu  hirian
diren gouzarik ikusgarrienak, gero
bere idaziietan aipatzen dituenak:

San Pedro Eliza, Alameda eta Mon-
tehermose markesen eixeak, Santa
Mavia Kolefiata, Anixo Jakinima-
“ren gazteluko azken haztarrenak,
RSVAP-en eexea,.. Markesa hoien
aipamena egitean honela dio Hum-
boldi-ek: “La marquesa (Alameda)
no @y fea, pero parece que sin mundo
¥ azorada; ol margués insuficiente y
poce diestro... Su exterior §¢ su fiso-
nomia (Mentehermoso) eran insigni-
Sicantes. [Porgué son invignificantes
todos los nobles gue yo he visto,
cuando hasta ¢ mismo pueblo pre-
senta frecuentemente  tan  buenas
caras medicvales, genuinamente ca-
ballerescas?.”™

Humbolds bi bider igaro zen Ara-
bako lurraldeetatik. £z dut uste pro-
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Organizacidn: Cadmara do C

Industria y Navegacién do Guip

Fechas: 24 y 25 de Noviemb

martes y P

yde 4 a 7,30 por la tarde. 3

Ponentes: D. José Fuentes, D, Javier Movilla, y D. José Luis Roca, que 52 L
de in y otros rosponsables:

drid,

Informacién: Chmara do Comercio, Industria y Navegaciin de Guipdzcod- Aguim®
San Sebastidn. Telf. 27 21 00.
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